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Kasutajale teadmiseks

Mudeli ja seeria numbrid asuvad
seadme allosal. Kirjuta seerianumber
alljargnevasse lahtrisse. Nimeta neid
numbreid seoses selle tootega Sony
mutigiagendi poole p66rdumisel.
Mudeli nr. DSC-T70/T75/T200

Seeria nr.

HOIATUS

Tule6nnetuse voi elektril66gi riski
vahendamiseks hoia seadet vihma ja
niiskuse eest.

TAHELEPANU!

Ohutuse tagamiseks loe, palun,
ohutusndéuded enne seadme
kasutamist labi ja hoia need alles
edaspidiseks kasutamiseks.

Pea tapselt silmas koiki hoiatusi ja
kasutusjuhiseid, samuti
kasutusjuhendis kirjeldatud
napunaiteid.

I Toiteallikad

Kasuta selle seadme kaivitamiseks ainult
markeeringu kleebisele margitud
toiteallikaid. Kui sa ei tea tapselt oma kodust
elektrivorgu pinget, vota thendus Sony
muugiagendi voi kohaliku elektrikompaniiga.
Aku voi muude toiteallikatega té6tavate
seadmete kohta vaata vastavatest
kasutusjuhenditest.

| Polaarsus

Sellesse komplekti voib kuuluda
polariseeritud voolujuhtme pistik (pistik, mille
Uks haru on laiem kui teine).

Seda pistikut saab elektrikontakti sisestada
ainult Ghel viisil. See on turvafunktsioon.
Kui pistikut pole véimalik taielikult
elektrikontakti sisestada, p&dra pistik
teistpidi.

Kui pistik siiski kontaktile ei sobi, kutsu
elektrik sobiva elektrikontakti
paigaldamiseks. Ara riku pistiku
turvafunktsiooni, sisestades jéuga.

| Ulekoormus

Mitte Ulekoormata elektrikontakte ega
pikendajaid, kuna see voib péhjustada
tulednnetuse voi elektril6ogi.

I Voorkehade ja vedeliku
seadmesse sattumisel

Ara mingil juhul lase seadme avade kaudu
seadmesse sattuda voorkehadel, kuna need
voivad kokku puutuda ohtliku kérgepinge
punktidega, mis voib tekitada tulednnetuse
vOi elektril6dgi. Ara kalla seadmele mitte
mingisugust vedelikku.




I Lisatarvikud

Ara kasuta lisatarvikuid, mida pole
soovitanud tootja. See vdib olla ohtlik.

| Puhastamine

Enne seadme puhastamist v6i poleerimist
Uhenda see lahti elektrikontaktilt. Ara kasuta
puhastusvedelikke ega aerosoole.

Kasuta seadme korpuse puhastamiseks
vees niisutatud lappi.

Paigaldamine

I Vesi ja niiskus

Ara kasuta voolujuhtmega kaivitatavaid
seadmeid vee laheduses, néiteks vanni,
pesukausi voi valamu lahedal, niiskes keldris
ega basseini dares vm.

I Voolujuhtme kaitseks

Paiguta voolujuhe nii, et sellele peale ei
astutaks ning seda ei rohuks pealeasetatud
seadmed.

Erilist tAhelepanu pddra pistikutele, pesadele
ja juhtme seadmest valjumise kohtadele.

| Tarvikud

Ara paiguta seadet ebastabiilsele karule,
statiivile, alusele, kronsteinile voi lauale.
Seade voib kukkuda ja tosiselt vigastada last
voi taiskasvanut ning rikkuda seadme.
Kasuta ainult tootja soovitatud kéru,
kronsteini, statiivi voi lauda.

| Ventilatsioon

Korpuses olevad avad on vajalikud
ventilatsiooniks. Seadme tapse t66
kindlustamiseks ja selle kaitseks
Ulekuumenemise eest ei tohi neid avasid
kinni katta ega ummistada.

— Ara kata pilusid ega avasid riidega véi muu
materjaliga.

— Ara blokeeri avasid seadme asetamisega
voodile, diivanile, vaibale voi sarnastele
pindadele.

— Ara paiguta seadet umbsesse kohta,
naiteks raamaturiiulile voi sisseehitatud
kappi, kus pole tagatud vastav
ventilatsioon.

— Ara paiguta seadet soojendatava
kutteslisteemi voi radiaatori lahedusse voi
nende peale ega kohtadesse, kus sellele
mojub otsene paike.

I Aike

Selle seadme téiendavaks kaitseks aikese ajal,
pikemaajalisel mittekasutamisel vai jarelvalveta
jatmisel Ghenda see lahti elektrikontaktilt ja
antenni voi kaablite susteemilt. Sellega valdid
seadme kahjustusi pikse ja elektriliini pinge
jarsu muutuse korral.

I Remonti vajavad vigastused

Uhenda seade elektrivérgust lahti ja usalda
hooldus kvalifitseeritud spetsialistidele
jargmistel juhtudel:

— Kui voolujuhe voi pistik on vigane voi
kulunud.

— Kui seadmele on valgunud vedelik voi
sellesse on sattunud voo6rkehad.

— Kui seade on sattunud vihma katte voi
sellele on méjunud niiskus.

— Kui seade on maha kukkudes saanud
tugeva 166gi voi korpus vigastada.

— Kui seade ei t6dta vaatamata
kaivitamisjuhiste jargimisele digesti.
Reguleeri ainult neid juhtnuppe, mis on
maaratud kasutusjuhendis. Juhtnuppude
vale reguleerimine voib tekitada vigasid ja
seadme normaalse talitluse taastamiseks
voib vaja minna kvalifitseeritud tehniku abi.

— Kui seadme t66s on tunda muutusi, viitab
see remondi vajalikkusele.

I Hooldus

Mitte Uritada seadet ise parandada, kuna
kaane avamine vbi eemaldamine voib
pohjustada ohtlikku kdrgepinge toimet voi
muud riski.

Usalda hooldus ainult kvalifitseeritud
spetsialistidele.

I Varuosad

Kui on vajalikud varuosad, veendu,

et kasutad tootja soovitatud varuosasid,
millel on originaalosadega Uhesugused
omadused.

Vahetamine keelatud osadega voib tekitada
tulednnetuse, elektrilddgi voi muu dnnetuse.

| Ohutuse kontroll

P&rast mistahes hooldust v6i remonti palu
teeninduse spetsialistil teostada ohutuse
kontroll (nagu on maaranud tootja), et
veenduda seadme kaivitamise ohutuses.




Enne seadme sisseliilitamist

TAHELEPANU!

Vaheta aku ainult méaratud liiki aku vastu.
Vastasel juhul void pohjustada tulednnetuse
vOi viga saada.

Akut mitte jatta liiga kérge temperatuuri,
néiteks otseste péiikesekiirte, leegi
jms.mojusse.



Klientidele Euroopas

See toode on kontrollitud ja tunnistatud
vastavaks EMC direktiivide tingimustele
3 meetrist Ilihemate Ghenduskaablite
kasutamise kohta.

I Tahelepanu!

Elektromagnetilised véljad voivad teatud
sagedustel mojutada fotokaamera heli ja
kujutise slisteemi.

| Markus

Kui staatiline elekter voi elektromagnetism
pohjustab andmete Glekande katkemist
poolel teel (ebadnnestumist), alusta
kasutamist veelkord voi Uhenda lahti ja
seejarel Uhenda uuesti kaabel (USB jt.).

| Vabanemine pruugitud elektri- ja
elektroonikaseadmetest
(rakendatav Euroopa Liidus ja
teistes eraldatud jaatmekogumise
sltsteemidega Euroopa riikides)

Taoline simbol seadmel voi selle pakendil
naitab, et seadet ei tohi visata
olmejiatmetesse. See tuleb viia vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti korduvaks
Umbertddtlemiseks. Sellest seadmest digesti
vabanedes aitad valtida voimalikke
negatiivseid tagajargi umbritsevale
keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad
tekkida seadmejaakide ebadige kaitlemise
tulemusel.

Materjalide korduv umberté6tlemine aitab
saasta looduse ressursse.

Tapsemat infot selle seadme teistkordse
Umbertd6tlemise kohta kusi, palun,
vastavatest kohalikest ametiasutustest,
kohalikust jadtmekaitluse ettevottest voi
kauplusest, kus seadme ostsid.



I Markus klientidele riikides,
kus kehtivad ES direktiivid

Selle seadme tootjaks on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. EMC ja toote ohutuse volitatud
esindajaks on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Teeninduse voi garantii
kusimustega p66érduda aadressidel, mis on
eraldi loetletud teenindus- voi
garantidokumentides.



Sisukord

TAHTSAD HOIATUSED ..ottt n e 2
Enne seadme SisSelllitamisSt...........uuviuiiiiiiiiiiiiiiiieieirieiereieererererererrn.. 4
Markused fotokaamera kasutamiseks ..........ccccceeeeiiiiiiiiieie e, 8
Enne seadme sissellilitamist .......cccccccevviiiiiiimernninnn e 9
Ulevaade komplekti kuuluvatest tarviKutest..............c.cocvveveveerereseeeeeenernenan. 9
1 Aku ettevalmisStamine ..........oovvvviiiiiiiiiieeceeeeeeeeeeeeeeeee e 10
2 Aku/“Memory Stick Duo” (pole kompl.) sisestamine ...........cccceeveennee. 11
3 Fotokaamera sisselllitamine/kella seadistamineg ...............ccccceeeeineenns 13

Kujutiste lihtne salvestamine

(automaatse reguleerimise reziim) .........cccccceveecmrrrncscrrnsssseennnnnns 15
Kujutise moot/Taimer/Salvestamise reziim/Valklamp/Makro/Displei ....... 16
Kujutiste esitamine/kustutamine ...........cccccviiiniiinninnnnnnnnnnnnn, 19
Erinevate funkisioonide kasutamine - HOME/Meniii ............... 22
HOME ekraani Kasutamineg ...........cccceeeiiieeeeniiee e seee e esee e e 22
HOME Parameetrid..........cocueiiuieiiieeiee ettt 23
Menuu parameetrite Kasutaming ...........ccooiveiieiiiieieee e 24
MenUU ParameEEtrid ..........cueeeeiiiiie et 25
Arvuti Kasutamine............ccccecuummmnnmnnnmnnnnenennenne e 26
USB Uhenduse ja “Picture Motion Browser” tarkvara (komplektis)
kasutamiseks toetatavad operaatorstisteemid ..........cccccceeeeiviiiiiiineneeen, 26
“Cyber-shot Handbook” esitamine ..........cccccooviiiiiiiiieiii e 27
Ekraani indikaatorid.........ccooviimiimecccccn e e 28
Aku t66aeg ja malu maht.........ccoeriiiiiii e —— 32
Aku t6baeg ja salvestatud/esitatud kujutiste arv...........ccccociiiiiiiis 32
Fotode hulk ja video salvestamise Kestvus...........cccocceeiiiiiiieiiin e 33
Nouanded kasutamiSeks .........ccccccrririiicnimminnrninssesmen s 34
AKU JATOIAE ..o 34
Fotode/video failide salvestaming ...........ccocceviiiiiiiicn e 35
Kujutiste eSitamine ...........ocoeeiiiiiiii e 35
Hoiatused ... s 36

Tehniline iSeloOMUSTUS .....cccoirerreireeiresiresrresrrerrersn e rnsrasssnssens 37



Markused fotokaamera kasutamise kohta

| Seesmise malu ja “Memory Stick
Duo” andmete varukoopia

Ara Iulita fotokaamerat vlja ega véta vilja
akut voi “Memory Stick Duo”, kuni helendab
juurdepaasu lamp, kuna seesmise malu voi
“Memory Stick Duo” andmed voivad havida.
Andmete kaitseks tee alati varukoopia.

| Markused salvestamisest/
esitamisest

* Enne salvestamist teosta proovisalvestus,
et veenduda fotokaamera Giges talitluses.

* See fotokaamera pole tolmu- ega
veekindel. Enne fotokaamera kaivitamist
loe labi osa “Hoiatused” (36. Ik.).

* Ole ettevaatlik, et fotokaamera marjaks ei
saaks. Vee sattumine fotokaamera sisse voi
tekitada t66vigasid, mida ménel juhul pole
voimalik parandada.

« Ara suuna fotokaamerat otse vastu paikest
vOi eredat valgust. See voib pohjustada
fotokaamera td6vigasid.

» Ara kasuta fotokaamerat tugevate
raadiolainete voi radioaktiivsust kiirgavate
kohtade lahedal. Oige salvestamine voi
kujutise esitamine voib olla voimatu.

» Fotokaamera kasutamine liivastes ja
tolmustes kohtades voib tekitada
t66vigasid.

* Kui toimub niiskuse kondenseerumine,
puhi fotokaamera enne kaivitamist kuivaks
(36. Ik.).

» Ara raputa ega 166 fotokaamerat.

Lisaks téovigadele ja suutmatusele
salvestada kujutisi, voib see muuta
salvestamise meediumi
kasutuskolbmatuks ning tekitada kujutise
andmete vigastusi voi kadumist.

* Enne kasutamist puhasta valklambi pind.
Véalklambiga valgustamisel tekkiv kuumus
voib pohjustada vélklambil oleva tolmu
kleepumist selle pinnale voi varvuse
muutust, mille tulemusel véheneb kiirguv
valgushulk.

I Markused LCD ekraani kohta

* LCD ekraan on toodetud véaga korge
tApsusega tehnoloogiaga, seepéarast on
efektiivsete pikslite arv 99,99% ja enam.
Siiski voivad LCD ekraanile pusivalt iimuda
moned vaikesed mustad ja/voi
erksavarvilised punktid (valged, punased,
sinised voi rohelised). Need punktid on
tootmisprotsessi normaalne nédhe ega
mojuta mingil viisil kujutist.

* Kui LCD ekraanile vee v6i mingi muu
vedeliku tilkumisel LCD ekraan marjaks
saab, kuivata see sealt viivitamatult kuiva
lapiga. Vastasel juhul v6ib langeda LCD
ekraani kvaliteet ja seadme t66s vead
tekkida.

| Kujutise andmete
kohaldatavusest

* See fotokaamera vastab DCF (kaamera
faili- sisteemi standard) universaalsele
standardile, mille on maaranud JEITA
(Jaapani Elektroonika ja informatsiooni
tehnoloogiatdéstuste assotsiatsioon).

* Pole garanteeritud selle fotokaameraga
salvestatud kujutiste esitamine teises
seadmes, samuti teise seadmega
salvestatud ja monteeritud kujutiste
esitamine selles fotokaameras.

I Hoiatus autoridiguste kaitsest

Teleprogrammid, filmid, videolindid ja muud
materjalid voivad olla kaitstud
autoridigustega. Selliste materjalide
salvestamine ilma vastava volituseta voib olla
vastuolus autoridiguste seaduse
tingimustega.

| Salvestuse sisu ei kompenseerita

Kui fotokaamera voi salvestamise meediumi
vea t6ttu pole voimalik salvestada voi
esitada, pole kompensatsioon ette ndhtud.

I lllustratsioonid

Juhendis on illustreerimiseks kasutatud
DSC-T200 mudelit, kui pole teisiti viidatud.



I
Enne seadme sisselulitamist

Ulevaade komplekti kuuluvatest tarvikutest

* Akulaadija BC-CSD (1)

+ Laetav aku NP-BD1 (1)/aku iimbris (1)

>
o N7

« Pulk (1)

* Adapteri plaat (1)
Voéimalik paigutada fotokaamera Cyber-
shot alusele (pole kompl.), seda adapteri
plaati kasutades.

* USB, A/V kaabel multifunktsionaalsel
pesal (1)

» HD valjundi adapteri kaabel (1)
(ainult DSC-T75)

* Randmerihm (1)

* CD-ROM (Cyber-shot rakendustarkvara/
“Cyber-shot Handbook”/“Cyber-shot
Step-up Guide”) (1)

» Kasutusjuhend (see juhend) (1)

Pulk

*Pulgaga saab joonistada v6i panna téhiseid
fotodele.

*Pulk kinnitada randmerihmale
(illustratsioonil paremal).

* Fotokaamerat mitte hoida pulgast.
Fotokaamera voib maha kukkuda.

S

Randmerihm

Kinnita rihm ja pista kasi sellest labi,
fotokaamera vigastamise valtimiseks
selle mahakukkumisel.

DSC-T70/T75 DSC-T200

Konks
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1 Aku ettevalmistamine

e elektripistikule

=)

CHARGE lamp

Voolujuhe

oAku sisestada laadijasse.

© Unenda akulaadija elektrikontaktile.

Sittib CHARGE lamp ja algab laadimine.
Kui CHARGE lamp kustub, on laadimine Iopetatud (tegelik laadimine).

Kui jatkad aku laadimist veel umbes tunni (kuni tieliku taislaadimiseni), kestab laadimine
pisut kauem.

I Aeg taislaadimiseks

Aeg taislaadimiseks Tegelik aeg taislaadimiseks

Umb. 220 min. Umb. 160 min.

*Aeg, mis on vajalik taiesti tihja aku taislaadimiseks 25°C temperatuuril.

*Teatud tingimustes voib laadimine kesta kauem.

*Tapsemat infot salvestatud kujutiste hulga kohta vaata 32. Ik.

+Uhenda akulaadija lahedalasuvale lihtsa juurdepaasuga elektrikontaktile.

*Isegi, kui CHARGE lamp ei pdle, pole akulaadija vahelduvvoolu toiteallikalt lahti Ghendatud,

kuni on Uhendatud elektrikontaktile. Kui akulaadija kasutamisel tekib moni probleem, lulita toide
viivitamatult vélja, Ghendades pistiku elektrikontaktilt lahti.

*Kui laadimine on I6petatud, tdmba voolujuhe elektrikontaktist vélja ja vota aku laadijast valja.
Ettenahtud kasutamiseks Uhildatavate Sony akudega.



2 Aku/“Memory Stick Duo” (pole kompl.) sisestamine

o Aku/“Memory 9 9

Stick Duo” ava
kaas

Sisesta “Memory Stick
Duo” kontakti poolega

aljatouk
objektiivile. valjatouka

mise hoob

Avada Sulgeda

Sisestada nii, et A tahis akuaval Uhilduks
A tahisega akul. Vajuta ja hoia aku
valjatbukamise hooval ja sisesta aku.

OTee lahti aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.

QSisesta “Memory Stick Duo” (pole kompl.) I6puni, kuni klopsatub.
© sisesta aku.

OSnge aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.

I Kui pole sisestatud “Memory Stick Duo” kaart
Fotokaamera salvestab/esitab kujutisi, kasutades seesmist malu (umb. 31 MB).
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I Aku jarelejaanud tooaja kontrollimiseks

Vajuta POWER nuppu, et lilitada fotokaamera sisse ja kontrollida LCD ekraanil aku
jarelejaanud tébaega.

Akusse |
|aanud <> 7
té6aja LL]] L] N @
indikaator 7N
Jéarele- Jarele- Aku Aku on Véike Vaheta aku
jaanud jaénud laenguton | pooltthi voimsus, taielikult taislaetud
té6aja voimsus jaénud salvesta- akuga voi lae aku
suunised on piisav pisut Ule mine/ (vilgub
poole esitamine hoiatusindikaator)
katkeb
varsti

*Kasutades NP-FD1 akut (pole kompl.), aku jarelejaanud voimsuse jarel iimub ka minutite ekraan
(&ZZ) 60 Min).

*M66dub umbes minut, kuni ilmub 6ige aku jarelejaanud aja indikaator.

*Teatud tingimustes voib naidatud aku jarelejadnud t66aeg olla vale.

*Fotokaamera esmakordsel sisselulitamisel ilmub kella seadistamise ekraan (14. Ik.).

| Aku/“Memory Stick Duo” véljavotmiseks
Tee lahti aku/“Memory Stick Duo” ava kaas.

“Memory Stick Duo” Aku

Nihuta aku véljatdukamise hooba.

Veendu, et ligipaasu lamp ei helenda, Ara mingil juhul lase akul maha kukkuda.

vajutades korraks sisse “Memory Stick Duo”.

S

« Ara véta akut/“Memory Stick Duo” vélja, kuni péleb juurdepadsu lamp, vastasel juhul véid
rikkuda “Memory Stick Duo” kaardile/seesmisse mallu salvestatud andmed.

*NP-BD1 akut (komplektis) kasuta vaid selle fotokaameraga.



3 Fotokaamera sisseliilitamine/kella seadistamine

P POWER nupp

Objektiiv

paneel Objektiivi kaas

0Vajuta POWER nuppu voi nihuta allapoole objektiivi kaas.

QSeadista kell, puudutades nuppu puutetundlikul paneelil.
1 Puuduta soovitud esitamise formaati, siis puuduta [—].

Clock Settings

Clock Settings

(AN J/ @R/ 2007 | | (-]
[ 10 Ji( so Jam .|

2 Puuduta igat parameetrit, siis seadista arvuline vaartus, puudutades A/V.
3 Puuduta [OK].

Nupud puutetundlikul paneelil

Fotokaameral seadistamiseks puuduta ekraanil

s6rmedega veidi nuppe voi piktogramme.

*Kui soovitud parameeter pole ilmunud ekraanile,
puuduta A/V, lehekllje vahetamiseks.

*Eelmisele ekraanile saab tagasi p66rduda, puudutades
[BACK].

*Puudutades [?], ilmub kirjeldus selle parameetri kohta.
Kirjelduse peitmiseks puuduta veelkord [?].

* Salvestamise ajal puudutades ekraani Glemist
parempoolset nurka, piktogrammid kustuvad méneks
ajaks. Vottes sorme ekraanilt, piktogrammid ilmuvad uuesti.

13
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| Kuupéeva ja kellaaja uuesti seadistamiseks

Puuduta [HOME], siis puuduta g5 (Settings) — [® Clock Settings]
(22., 23. Ik.).

I Toite sisseliilitamisel

*Parast aku sisestamist fotokaamerasse voib médduda teatud aeg, kuni fotokaamera sisse
10litub.
* Kui fotokaamera t66tab akuga ja umbes kolm minutit ei teostata Ghtki toimingut, IUlitub

fotokaamera aku tiihjenemise véltimiseks automaatselt vélja (automaatne toite véljaltlitamise
funktsioon).



Kujutiste lihtne salvestamine
(automaatne reguleerimise reziim)

Suumi (W/T) hoob

@ Katiku nupp

Mikrofon
Taimeri lamp

Vélklamp

DSC-T70/T75

@ Objekiiivi kaas

Mikrofon Statiivi kinnitamise pesa (all)

© Nihuta objektiivi kaas alla.
9 Hoia fotokaamerat tugevasti.

Paiguta objekt
fookusraami keskele voi
puuduta fookustamiseks
vajalikku punkti.

« (&7 ilmub, kui puudutamisel on kohas inimese nagu, aga ‘& ilmub, kui ilmub
teine objekt, mitte inimese nagu.

QSaIvesta katiku nupu abil.

Salvestades fotosid:
1 Vajuta katiku nupp pooleldi alla ja
hoia fookustamiseks katiku nupul.

@ (AE/AF fikseerija) indikaator (roheline)
virvendab, kostub helisignaal, indikaator
lakkab virvendamast ja helendub.

2 Vajuta katiku nupp 16puni.

AE/AF fikseerimise indikaator

Salvestades video:

Puuduta [HOME], siis puuduta 3 (Shooting) — [EZ# Movie Mode] (22. Ik.)
vOi puuduta salvestamise reziimi seadistuse piktogrammi, siis puuduta
(Movie Mode).

Suumi kasutamine:

Likka suumi (W/T) hoob lahendamiseks T poole, lukka W poole, eelmisele
reziimile tagasip66rdumiseks.

15



Kujutise moot/Taimer/Salvestamise reziim/Valklamp/Makro/Displei

@ Kujutise méddu muutmine

® Taimeri kasutamine

(® Salvestamise reziimi muutmine

@ Valklambi reziimi valimine fotodele
® Lahiplaani salvestamine

(® Ekraani naitude muutmine

| Kujutise m66du muutmine

Puuduta kujutise m66du seadistuse piktogrammi ekraanil. Puuduta vajalikku
parameetrit, siis [BACK].

Fotodel
= Kuni A3/11x17" mdddus triikis
(18 Vastab 3:2 ekraani formaadile
=, Kuni A4/8x10" mdddus trikis
™, Kuni 10x15cm/4x 6" moodus voi 13x18cm/5x 7"
6N Vaikestel kujutistel, mida saadad e-posti lisana
o=, HDTV formaadis salvestus

Video salvestustel

Bre ( kvaliteetne) Korgekvaliteetsetel video salvestustel, TV esitamiseks
Bstb (standard) Standard kvaliteetsetel video salvestustel, TV esitamiseks
f330 Vaikestel kujutistel, mida saadad e-posti lisana

| Taimeri kasutamine

Puuduta taimeri seadistuse piktogrammi ekraanil. Puuduta vajalikku parameetrit,
siis [BACK].

Self-Timer Off (O ): taimerit ei kasutata

Self-Timer 10sec (o ): seadistab 10 sekundilise viivituse taimeril

Self-Timer 2sec ();): seadistab 2 sekundilise viivituse taimeril

Vajuta katiku nupule, virvendab taimeri lamp ja kostub helisignaal, kuni katik t66tab.



| Salvestamise reziimi muutmine

Puuduta salvestamise reziimi seadistuse piktogrammi ekraanil.
Puuduta vajalikku parameetrit, siis [BACK].

[y | Auto Adjustment | Vbéimaldab fotode salvestamise automaatselt reguleeritud
(automaatne seadistustel.
reguleerimine)

] | Scene Selection Véimaldab salvestada, kasutades eelnevalt vastavale
(vaatuse vaatusele tehtud seadistusi.
valimine)

@0 | Program Auto Véimaldab salvestada automaatselt reguleeritud
(automaatne ekspositsioonil (nii katiku kiirusel kui diafragma apertuuri
programm) vaartusel).

Saad valida erinevaid seadistusi menuust.

Movie Mode Véimaldab salvestada video materjali koos heliga.

(video reziim)
Scene Selection reziim

8o | High Sensitivity Véimaldab salvestada kujutised nérgas valgustuses,
(kérglahutus) valkampi kasutamata.

® Smile Shutter Katiku nupu pooleldi alla vajutamisel ja fotokaamera
(naeratuse naeratuse tabamisel, katik vabaneb automaatselt, kujutise
maaramine) salvestamiseks. Katiku nupu uuesti pooleldi alla vajutamisel

vOi salvestades 6 kujutist, tihistub naeratuse tabamise
reziim.

&2 | Soft Snap Voéimaldab salvestada portreedeks mahedaid kujutisi.
(momentvote)

m? | Twilight Portrait Vbéimaldab salvestada teravaid kujutisi inimestega hdmaras,
(portree Umbritsevat atmosfaari kaotamata.
hamaras)

d Twilight Véimaldab salvestada kujutisi, imbritsevat hdmarat
(h&maras) atmosféaari kaotamata.

[s] | Landscape Fookustab vaid kaugelasuvale objektile, loodusvaate vms.
(loodusvaade) salvestamiseks.

4 Hi-Speed Shutter | Véimaldab salvestada liikuvkujutisi heledas valgustuses.
(kiire katik)

7= | Beach Vbimaldab salvestada vaateid mere voi jarve &ares, selgelt
(supelrand) salvestades sinise vee tooni.

8 Snow (lumi) Voimaldab salvestada kujutisi ereda lume taustal.

e Fireworks Voéimaldab salvestada ilutulestikku kogu selle toreduses.
(ilutulestik)
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I Valklamp (vélklambi reziimi valimine fotodele)
Puuduta vélklambi reziimi seadistuse piktogrammi ekraanil. Puuduta vajalikku
parameetrit, siis [BACK].
Flash Auto (5AUT0):
séhvatab puudulikul valgustusel voi taustvalgustusel (algseadistus).
Flash On (%): véalklamp sisse lulitatud.
Slow Synchro (valklamp alati sisse liilitatud) (4sL):

Hamaras aeglustub katiku kiirus, et ndha selgelt tausta, mis asub véljaspool valklambi
diapasooni.

Flash Off (®): valklamp vélja ldlitatud.

I Makro/Lahiplaani fookus (lahiplaanil salvestamine)

Puuduta Makro/l&hiplaanil reziimi seadistuse piktogrammi ekraanil. Puuduta
vajalikku parameetrit, siis [BACK].

Macro Off (%FF): Makro reziim valja lulitatud
Macro On (\):
W poolel
DSC-T200: umb. 8 cm voi kaugemal
DSC-T70/T75: umb. 8 cm vdi kaugemal
T poolel
DSC-T200: umb. 80 cm v6i kaugemal
DSC-T70/T75: umb. 25 cm v6i kaugemal
Close focus enabled (JQ):
Fikseeritud W poolel: umb. 1 kuni 20 cm

| Ekraani naitude muutmine
Puuduta ekraanil [DISP], ltulitamiseks esitamise meniu ekraanile.
Display Setup: see parameeter seadistab piktogrammi esitamise ekraanil.

LCD Brightness: see parameeter seadistab taustvalgustuse ereduse.
Display Histogram: see parameeter seadistab ekraanile histogrammi ilmumise.



]
Kujutiste esitamine/kustutamine

D > (esitamise)
nupp

Suumi (W/T) hoob

Kolar

Kolar Multikonnektor (all)

OVajuta [»] (esitamise) nupule.

Vajutades [»] (esitamine), véljallitatud fotokaameral, IUlitub fotokaamera automaatselt sisse
ja on seadistatud esitamise reziim. Salvestamise reziimile IUlitumiseks vajuta veelkord
(»] (esitamine) nupule.

9 Puuduta ekraanil I¢ (eelmine) /»I (jargmine), kujutise valimiseks.

Video salvestustel:

Puuduta », video salvestuse esitamiseks.
Kiiresti edasi/tagasi likumisel: </»¥» (puuduta » voi B, tavalisele esitamise reziimile
tagasip66rdumiseks).
Heli juhtimine: puuduta qvo, siis reguleeri heli, kasutades «+/d-.
puuduta veelkord qvo.. Heli juhtimise skaala kaob.
Stop: puuduta H.

| @ Kujutiste kustutamiseks

1 Esita kustutatav kujutis, siis puuduta .
2 Puuduta [OK].

| ®Q Suurendatud kujutise esitamiseks (esitamise suurendus)

Foto esitamise ajal puuduta kujutist, vastava ala suurendamiseks.
Puuduta @, esitamise suurenduse tiihistamiseks.

A/V/4/»: reguleerib asendi

[BACK]: tuhistab esitamise suurenduse.

ap: lUlitab sisse/vélja A/V/<4/p.

*Kujutise saab suurendada (W/T) hoova abil.



I B2 Indeksite ekraani esitamine

Puuduta B=3 (indeks), indeksite ekraani esitamiseks.
Puuduta z /¥, eelmise/jargmise lehekilje esitamiseks.
Uhe kujutisena esitamisele tagasipd6rdumiseks puuduta vaikekujutist.
*Indeksite ekraanile ligipddsemiseks HOME menuust [ (View Images) vali
[BE Image Index].
* Puudutades indeksite reziimis [DISP], saab méérata indeksite ekraanil esitatavate kujutiste hulka.

| Kujutise kustutamine indeksite reziimis

| Puuduta g, kui nahtav indeksite ekraan.
3 Puuduta vaikekujutist, kustutatava kujutise tahistamiseks.

WV téhis lisandub kujutise kérval olevasse ruutu.
Kustutamise tihistamiseks puuduta veelkord kujutist, kustutades kontrolltahise.

4 Puuduta [—], siis puuduta [OK].

+Kbigi kausta salvestatud kujutiste kustutamiseks meniiii ekraani osast {j (Delete) vali
I (All In This Folder), siis puuduta [OK].

I Viisardi esitamiseks (Slideshow)

Puuduta I53.

I TV ekraanil kujutiste vaatamiseks

Uhenda fotokaamera telerile multifunktsionaalse pesa kaabli abil
(komplektis).

20 000 3 000000 ;0.0
audio/video
sisendpesadele

multikonnektorile

Multifunktsionaalse pesa kaabel

Korglahutuste teleril kujutiste esitamiseks on vajalik HD véljundi adapteri kaabel
(ainult DSC-T75). Salvestamise seadistamisel kujutise m6odule 16:9, ilmub kujutis
taisekraanil esitamise reziimis.

* Video salvestusi pole voimalik esitada HD (1080i) signaali véljumise ajal.
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Uhenda fotokaamera HDTV-le HD valjundi adapteri kaabli abil (ainult DSC-T75).

[

==

COMPONENT
VIDEOIN  AUDIO
00

Valge/Punane

Roheline/Sinine/Punane

)

77

|
HD véljundi adapteri kaabel (ainult DSC-T75)

*Videopesade kaablid (roheline/sinine/punane) on sama varvi, kui neile vastavad pesad.
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I
Erinevate funktsioonide kasutamine
— HOME/menuu

HOME ekraani kasutamine

HOME ekraan on koéikide fotokaamera funktsioonide teejuht.
Sellel ekraanile on voimalik valida salvestamise voi esitamise reziimi, samuti muuta
erinevaid seadistusi.

oPuuduta [HOME], HOME ekraani esitamiseks.

[ed 0 X

uto Acjustment () ] [ Scene Selection 4] ]
P t
[ Program Auto (1) ] Movie Mode H] _9 arameeter

'smgng SRR | = I = !—9 Kategooria

L

[HOME]
9 Puuduta seadistatavat kategooriat.
9 Puuduta seadistatava kategooria parameetrit.

I Valides @l (Manage Memory) voi & (Settings) kategooria

¢T1 Main Settings 1

Beep Function Guide
{ Main Settings  ¢'J } [Shooﬁng Seningsa} on on
» [ Initialize M Calibration }
[ Clock Settings @ } [Language Setting |}
e

Housing
off

Beep settings

Settings

0| o & | -

1 Puuduta kategooriat, mille seadistusi soovid muuta.
*See on vdimalik vaid gas (Settings) valimisel.

2 Puuduta vajalikku seadistuse parameetrit. Puuduta A/V, teiste seadistuste
parameetrite esitamiseks.

3 Puuduta muudetavat seadistuse parameetrit, siis puuduta seadistamiseks
vajalikku vaartust.
*Puuduta [x] v6i [BACK], eelmisele ekraanile tagasip&6rdumiseks.



Uksikasjalikum info toimingutest & 22. Ik.

HOME parameeter

Puudutades [HOME], ilmuvad jargmised parameetrid. Teejuht ekraanil naitab infot

iga parameetri kohta.

Kategooria

Parameetrid

3 Shooting
(salvestamine)

Auto Adjustment (automaatne reguleerimine)
Scene Selection (vaatuse valimine)

Program Auto (automaatne programm)
Movie Mode (video salvestamise reziim)

3 View Images
(kujutiste esitamine)

Single Image (the kujutisena esitamise reziim)
Image Index (indeksite reziim)
Slideshow (viisard)

&, Printing, Other
(triikkimine jt.)

Print (trikkida)

Music Tool (toimingud muusikaga)
Download Music (muusika allalaadimine)
Format Music (muusika vormindamine)

@l Manage Memory
(mélu juhtimine)

Memory Tool (toimingud maluga)

Memory Stick Tool (toimingud Memory Stick)
Format (vormindada)
Create REC. Folder (luua salvestamise kaust)
Change REC. Folder (muuta salvestamise kaust)
Copy (kopeerida)

Internal Memory Tool (toimingud seesmise méluga)
Format (vormindada)

& Settings
(seadistused)

Main Settings (pohiseadistused)

Main Settings 1 (pOhiseadistused 1)
Beep (helisignaal)
Function Guide (funktsioonide teejuht)
Initialize (taasseadistamine)
Calibration (kalibreerimine)
Housing (reziim veekindlas Umbrises kasutamiseks)

Main Settings 2 (pGhiseadistused 2)
USB Connect (USB konnektor)
COMPONENT
Video Out (video signaali valjund)
TV TYPE

Shooting Settings (salvestamise seadistused)

Shooting Settings 1 (salvestamise seadistused 1)
AF llluminator (AF valgustaja)
Grid Line (vorgu jooned)
AF Mode (AF reziim)
Digital Zoom (digitaalne suum)

Shooting Settings 2 (salvestamise seadistused 2)
Auto Orientation (automaatne orientatsioon)
Auto Review (automaatne Ulevaade)
Smile Level (naeratuse tase)

Clock Settings (kella seadistused)

Language Setting (keele seadistused)
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Meniit parameetrite kasutamine

OPuuduta [MENU], meniiu esitamiseks.

Puuduta [?], selle
teejuhi peitmiseks.

Ex
D) [MENU]

* Olenevalt valitud reziimist ilmuvad erinevad parameetrid.

9Puuduta soovitud menil parameetrit.

« Kui valitud parameeter pole veel ilmunud, jatka A/¥ vajutamist, kuni see parameeter
ekraanile iimub.

9 Puuduta vajalikku seadistuse parameetrit.

OPuuduta [BACK], meniiii sulgemiseks.



Uksikasjalikum info toimingutest & 24. Ik.

Meniii parameetrid

Voéimalikud parameetrid erinevad, olenedes reziimi seadistusest (salvestus/
esitamine), samuti salvestamise reziimist. Ekraanile iimuvad vaid véimalikud

parameetrid.

Meniiii salvestamiseks

REC Mode Valib vahetpidamata salvestamise reziimi.
EV Reguleerib ekspositsiooni.
Focus Muudab fookustamist.

Metering Mode

Valib mootmise reziimi.

White Balance

Reguleerib varvitoone.

Color Mode

Muudab kujutise eredust voi lisab eriefektid.

Flash Level

Reguleerib valguse hulka valklambis.

Red Eye Reduction

Véhendab punasilmade efekti.

Face Detection

Maarab naod ja reguleerib vastavalt fookuse jt.

SteadyShot

Reziim kujutisel hajumise valtimiseks.

Setup

Valib seadistused salvestamiseks.

Meniil esitamiseks

) (retuseerida)

Retuseerib fotosid.

@0 (tahistada)

Téhistab foto, mis selle kujutise talletab uue kujutisena.

@ (muuta mootu)

Muudab kujutiste md6du vastavaks kasutamistingimustele.

(laiekraanina esitamine)

Esitab kujutised 16:9 formaadis.

IG5 (viisard)

Esitab jérjest kujutiste ahela.

I (kustutada)

Kustutab kujutised.

o° (kaitsta)

Valdib juhuslikku kustutamist.

DPOF

Lisab trikkimistéhise trikitavatele kujutistele.

M, (triikkida)

Trukib kujutised PictBridge kohaldataval printeril.

B (poorata)

P&6rab fotot.

£ (kausta valimine)

Valib kausta kujutiste esitamiseks.

I (seadistada helitase)

Reguleerib helitaseme.
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I
Arvuti kasutamine

Fotokaameraga salvestatud kujutisi on voimalik naha arvutis. Komplekti kuuluv
tarkvara vdimaldab stoppkaadreid ja video salvestusi kasutada veelgi
mitmekulgsemalt. TApsemat infot vaata. “Cyber-shot Handbook” CD-ROM diskil
(kuulub kompl.).

USB thenduse ja “Picture Motion Browser” rakendustarkvara
(kompl.) kasutamiseks toetatud operaatorsiisteemides

Windows operaatorsisteemi Macintosh operaatorsusteemi
kasutajaile kasutajaile

USB Uhendus Windows 2000 Professional Mac OS 9.1/9.2/Mac OS X
SP4, Windows XP* (v10.1 kuni v10.4)
SP2/Windows Vista*

Rakendustarkvara Windows 2000 Professional pole kohaldatav

“Picture Motion SP4, Windows XP*

Browser” SP2/Windows Vista*

* 64 bitti ja Starter (Edition) versioon pole toetatud.
+Uhendamise hetkel peavad olema installitud Glalmainitud operaatorsiisteemid.

*Kui operaatorsuisteem ei toeta USB Uhendust, kasuta mitgil saadavat Memory Stick
kaardilugejat/salvestajat.

*Tapsemat infot Cyber-shot rakendustarkvara “Picture Motion Browser” kaivitamise keskkonna
kohta vaata. “Cyber-shot Handbook”.



(& “Cyber-shot Handbook” esitamine

“Cyber-shot Handbook” juhendis, mis
asub komplekti kuuluval CD-ROM
diskil, on fotokaameraga to6tamist
Uksikasjalikult selgitatud. Juhendi
esitamiseks on vajalik Adobe Reader.

I Windows operaatorsiisteemi
kasutajaile

1 Liilita sisse arvuti ja sisesta CD-ROM

disk (kompl.) CD-ROM diski ajamile.

llmub jargmine ekraan.

Cyber-shot Application Software

Klikkides [Cyber-shot Handbook],
ilmub “Cyber-shot Handbook” ekraan
kopeerimiseks.

2 Kopeerimiseks tiida ekraanil loetletud
toimingud.
Klikkides “Cyber-shot Handbook”,
installitud nii “Cyber-shot Handbook” kui
“Cyber-shot Step-up Guide”.

3 Parastinstallimise |6petamist kliki kaks
korda t66pinnale loodud
lIihendikoonidele.

Macintosh operaatorsiisteemi
kasutajaile

“Cyber-shot Handbook” esitamine

1

Lulita sisse arvuti ja CD-ROM disk
(kompl.) sisesta CD-ROM diski
ajamile.

Vali [Handbook] kaust ja kopeeri [GB]
kaustas olev “Handbook.pdf”
arvutisse.

3 Kopeerimise lopetamisel kliki kaks

korda “Handbook.pdf”.
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I
Ekraanile ilmuvad indikaatorid

Ekraanil puuduta [DISP], lilitumiseks
displei menuu ekraanile (18. Ik.).

| Salvestades fotosid

i

(5 @I L[ BACK
Poon(W © 4+ Q!
Vi D & [V

[)
AUTO Oev

mloum 125 F3.5 180400 +2.0EV 3 % Im

| Salvestades video

R
' (¥ @)»@a  00:00:00
Dion o @

&[5

r b

L
. Jll

+2.0EV

Toimingud ekraanil
Seadistusi saab muuta, puudutades:

[1], (2], [3].

* Piktogrammi puudutamisel ilmub
selle parameetri juhend. Teejuhi
tuhistamiseks puuduta [?] (13. Ik.).

[1]

MENU [standhy 0:12

Displei Indikatsioon
O o O, | Taimeri seadistused.
PG| Salvestamise reziimi
seadistused.
o @ & |Salvestamise reziimi
28 Iy F (Scer_we Selection)
* 8 & seadistus.
=  Puuduta
salvestamise reziimi
seadistusi, Scene
Selection reziimi
valimiseks.
MENU limub MENU ekraan.
Displei Indikatsioon
BACK Tagasip66rdumine
eelmisele ekraanile.
W OFF Tuhistab fookustamise

objektile, mis the
puudutamisega valitud.

4auto 4 4s. %)

Valklambi reziimi
seadistused

e W 4Q | Makro/lahiplaanil
fookuse seadistused

DISP Muudab néidud ekraanil.

Displei Indikatsioon

q AF reziimi/fookuse

0.5m 1.0m seadistused

3.0m 7.0m ¢ [0.5m] on voimalik vaid

oo DSC-T70/T75.

2] [¢] |Mootmise reziimi
seadistused

Ao ISO véértuse
seadistused

OEV Ekspositsiooni vaartuse

seadistused

Displei Indikatsioon

HOME limub HOME ekraan.
@, Y, 0=, Kujutise mo6tude
@, B2, (), | seadistused.

Fne Bsth a2o




Ekraanile ilmunud indikaatorid

Displei Indikatsioon
Ekraani indikaatorid [4] kuni vt et Varvi reziim
naitavad seadistamise staatust hetkel. +
[T &
(4]
Displei Indikatsioon (6]
Akusse jaanud voimsus Displei Indikatsioon
[®]5 Naeratuse méaaramise - “ AF diapasooni otsingu
funktsioon (fotode hulk) . . raam
= | Suumi skaala
x1.3
sQ
PQ -
Vélklambi laadimistase S Hoiatus aku madalast
C:32:00 Enesediagnostika displei voimsuse tasemest
Histogramm
(5]
Displei Indikatsioon h““
(o (g SteadyShot funktsioon
O =) Salvestamise meedium Displei Indikatsioon
(“Memory Stick Duo”, . .
seesmine malu) (] AE/AF fikseerumine
Nior) Salvestamise kaust NR NR aeglane katik
Mon AF valgustaja 125 K.atlku kiirus .
(N Vibratsiooni hoiatus F3.5 \?égrrtigma apertuuri
o O Taimer 1S0400 SO arv
96 Kujutiste h.U|k +2.0EV Ekspositsiooni vaartus
salvestamiseks MakroEhiniaani fook
akro/l&hiplaanil fookus
00:00:00 Salvestamise aeg RS . P
t.:min:sek.) . [Dlsp_lay S_etup]
(t: T seadistamisel [Image
© Punasilmade efekti Only], iimuvad
vahendamine seadistused hetkel.
b+ 45— Valklambi tase 4450 B Valklambi reZiim
Ty 58% B8k | Salvestamise reziim * [Dispiay rﬁgglp[llmage
BRE Only], ilmuvad
te] Nao kindlaksmaramine seadistused hetkel.
‘ Puutetundliku AF Standby Video salvestamise
indikaator REC ootereziim/video
Rea il salvestamine
(i) eziim veekindlas - -
{imbrises totamiseks 0:12 (Sne::\f:;iT'se aeg
3 ol 4 24, | Valge varvi balanss —
I A
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| Esitades fotosid

125 F3.5
+2.0EV

101-0012

A (=) e 8/8
oo M)y
.

1S0400

Hoa .

2007 1 1 9:30 AM

s

A @ T 8/8
ko ., [f102)

Rz

RS

1 0:00:00

LN (101-0012

2007 1 1 9:30 AM

s

Toimingud ekraanil
Seadistusi saab muuta, puudutades:

3

2]

Displei Indikatsioon

BACK Tagasip66rdumine
eelmisele ekraanile

oL Reguleerib helitaset

| Stop

| Esitamine

®RQ Esitamise suurendus

nsu Aktiveerib/lUlitab vélja
A/V/4)>.

1<<pl limub eelmine/jargmine
kujutis.

<< >> Uleminek kiiresti edasi/
tagasi

DISP Ekraani naitude

vahetamine

Ekraanile ilmunud indikaatorid

Ekraani indikaatorid [3] kuni
naitavad seadistuse staatust hetkel.

Displei Indikatsioon
Akusse jaénud voimsus
@, @, @, |Kujutise moot

o T O
FINE HSTD H-?Z.’lO

[]
Displei Indikatsioon
HOME limub HOME ekraan.
=2 Lilitub indeksite
reziimile.
liImub viisard.

v Kontrolltahis

DPOF Trukkimise (DPOF) tahis
Omn Kaitse

Qx2.0 Esitamise suurendus
C:32:00 Enesediagnostika displei

Kustutab kujutise.

lImub MENU ekraan.

Valib esitamise kausta.

) |D| &
g

g
o

Tagasip66rdumine
indeksite reziimist Uhe
kujutisena esitamise
reziimile.




Displei Indikatsioon

< PictBridge Ghendus

O = Esitamise meedium
(“Memory Stick Duo”,
seesmine malu)

102 Esitamise kaust

8/8 12/12 Kujutise number/valitud
kausta salvestatud
kujutiste hulk

> PictBridge Uhendus

Kausta vahetamine

¥102) Salvestamise kaust

(5]

Displei Indikatsioon

o8 ¥ Hoiatus aku madalast
vbimsuse tasemest

125 Katiku kiirus

F3.5 Diafragma apertuuri
vaartus

1SO400 ISO arv

+2.0EV Ekspositsiooni vaartus

[@] =] Moébtmise reziim

' ® Valklamp

AWB :s: o8 | Valge varvi balanss

Bty By By _’9\:

$WB

- Esitamine

————w=— | Esitamise vé6nd

0:00:00 Ajakood

101-0012 Kausta-faili number

2007 11 lImunud kujutise

9:30 AM salvestamise kuupéaev/

kellaaeg

A

Histogramm

*[®] ilmub, kui histogram-
mi displei pole voimalik.
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Aku t66aeg ja malu maht

Aku t66aeqg ja kujutiste hulk esitamiseks/salvestamiseks

Tabelis on néidatud salvestatavate/
esitatavate kujutiste ligikaudne hulk ja
aku t6baeq, kui salvestad kujutisi
taislaetud akuga Umbritseval
temperatuuril 25°C. Salvestatavate ja
esitatavate kujutiste hulga puhul on
arvesse voetud ka vahetust vajaduse
korral.

Vota arvesse, et tegelik hulk voib
sOltuvalt kasutustingimustest olla
vaiksem, kui tabelis on naidatud.

| Salvestades fotosid

Aku -
té6tamise Kurj]ttI'kSte
aeg (min.)

DSC-T200 Umb. 125 Umb. 250
DSC-T70/T75 | Umb. 135 Umb. 270

» Jargmistes tingimustes salvestamisel:
— [REC Mode] seadistamisel [Normal].
— [AF Mode] seadistamisel[Single].
— [SteadyShot] seadistamisel [Shooting].
— Korra 30 sekundil salvestades.
— Suum lulitub vaheldumisi T ja W poole.
— Vaklambi sdhvatumisel igal teisel korral.
— Igal 10. korral toite sisse/valjalilitumisel.
* M66tmise meetodi aluseks on CIPA
standard.
(CIPA: Kaamerate ja kujutise loomise
toodete assotsiatsioon)
* Kujutiste hulk/aku t66aeg, olenevalt
kujutise mo6dust, ei muutu.

| Esitades fotosid

* Esitades jarjestikku Uhe kujutise kaupa
umbes kolmesekundilise intervalliga.

I Markused aku kohta

* Aku maht vaheneb aja jooksul ja
kasutamise kéigus.

* Salvestatavate/esitatavate kujutiste hulk
vaheneb ja aku tddaeg langeb jargmistes
tingimustes:

— Umbritsev temperatuur on madal.

— Kasutatakse tihti valklampi.

— Fotokaamerat lilitatakse tihti sisse ja
valja.

— Kasutatakse tihti zoomi.

— LCD ekraani taustvalgustus on
seadistatud koige kdrgemale tasemele

— [AF Mode] seadistamisel [Monitor].

— [SteadyShot] seadistamisel
[Continuous].

— Akus madal laadimistase.

— Aktiveeritud nao kindlaksmaaramise
funktsioon.



Fotode hulk ja video salvestamise kestvus

Fotode hulk ja video salvestamise kestvus vdivad erineda, olenevalt salvestamise
tingimustest.

Fotode hulk ja video salvestamise kestvus voivad erineda, ehkki maht vastab selles
tabelis toodule.

I Ligikaudne fotode hulk
(Uhikud: kujutised)

T Se;samjne Selles fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo” kaart
. Umb.

Moot 31 MB 128 MB | 256 MB | 512MB | 1GB | 2GB 4GB 8 GB
8M 10 40 72 150 306 618 1223 2457
3:2 10 40 72 150 306 618 1223 2457
5M 13 51 92 191 390 787 1557 3127
3M 21 82 148 306 626 1262 2498 5017
VGA 202 790 1428 2941 6013| 12120| 23980| 48160
16:9 33 133 238 490| 1002 2020 3997 8027

*Tabelis on naidatud kujutiste arv, kui [REC Mode] on seadistatud asendisse [Normal].
*Kui jarelejadnud salvestatavate kujutiste arv on suurem kui 9,999, ilmub “>9999” indikaator.

* Kui selles fotokaameras esitatakse vanema Sony kaameraga salvestatud kujutisi, voivad displei
naidud erineda kujutise tegelikust moodust.

I Ligikaudne video salvestamise kestvus

Selles tabelis on toodud ligikaudne maksimaalne aeg salvestamiseks. Need on ajad
koigile video salvestustele. Vahetpidamata salvestada on véimalik umbes 10 minutit.
(Uhikud: tunnid : minutid : sekundid)

LS Se;SéTJne Selles fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo” kaart
. Umb.
Moot 31 MB 128 MB | 256 MB 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB
640(Fine) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20
640(Standard) | 0:01:30 |0:05:50 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10
320 0:06:00 |0:23:40 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50

*Video salvestusi, seadistatuna moddule [640(Fine)], saab salvestada vaid “Memory Stick PRO
Duo” kaardile.
* See fotokaamera ei toeta video failide salvestamist voi esitamist HD formaadis.
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I
Nouanded kasutamiseks

Kui fotokaamera kaivitamisel tekib moni probleem, Urita seda lahendada jargnevate
nduannete abil.

© Kontrolli alljargnevaid parameetreid ja vt. “Cyber-shot Handbook”
(PDF).
Kui ekraanile ilmunud kood, naiteks “C/E:(O:10”,
vt. “Cyber-shot Handbook”.

.

@ Vota aku vilja ja sisesta umbes minuti parast veelkord ning liilita
fotokaamera sisse.

.

© Taasta algseadistused (23. Ik.).
.

O Véta iihendus Sony miiigiagendi véi kohaliku volitatud Sony
teeninduskeskusega.

Palun vota arvesse, andes fotokaamera remonti, ndustud seesmise maélu ja
muusikafailide sisu kontrolliga.

Aku ja toide

Akut ei saa sisestada.

«Sisesta aku Oigesti, kasutades selle otsa aku valjatbukamise hoova allavajutamiseks
(11. Ik.).

Fotokaamerat ei saa sisse liilitada.
«Parast aku sisestamist fotokaamerasse véib mdédduda pikem aeg, kuni fotokaamera
sisse lUlitub.
«Sisesta aku oigesti (11. Ik.).
«Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).
*Aku tédaeg on I6ppenud. Vaheta aku uuega.
«Kasuta soovitatud akut (9. Ik.).

Toide lulitub akki valja.
«Kui sissellitatud fotokaameraga pole teostatud toiminguid umbes kolm minutit,
|Ulitub fotokaamera aku tiihjenemise valtimiseks automaatselt vélja.
Lulita fotokaamera veelkord sisse (13. Ik.).
*Aku t6baeg on I6ppenud. Vaheta aku uuega.



Akusse jaava t66aja indikaator pole oige.
«Nii juhtub, kui kasutad fotokaamerat vaga kuumades voi kilmades kohtades.
*Naidatud aku jérelejaénud tdbaeg erineb kaesolevast. Displei naitude
parandamiseks tuhjenda aku ja lae veelkord tais.
*Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).
*Aku tdéodaeg on I6ppenud. Vaheta aku uuega.

Fotokaamerasse sisestatud akut pole voimalik tais laadida.
«Kasuta aku taislaadimiseks akulaadijat (kompl.).

Fotode/video failide salvestamine

Kujutisi pole voimalik salvestada.

*Kontrolli seesmisse méalusse voi “Memory Stick Duo” kaartile jadnud mahtu (35. Ik.).
Kui see on tais, teosta Uks jargnevatest toimingutest:
- Kustuta tarbetud kujutised (19. Ik.).
- Vaheta “Memory Stick Duo”.

«Valklambi laadimise ajal pole vdimalik kujutisi salvestada.

»Fotode salvestamiseks seadista teine reziim, mitte g £.

«Salvestamise reziimiks seadista 1}, salvestades video.

«Kujutise moodu seadistuseks on [640(Fine)], salvestades video. Teosta Uks
jargnevatest toimingutest:
- Seadista teine m66t, mitte [640(Fine)].
- Sisesta “Memory Stick PRO Duo.”

Kujutistele ei saa kuupaeva lisada.

«Sellel fotokaameral puudub kujutisel kuupéeva esitamise funktsioon.
Siiski, kasutades “Picture Motion Browser”, on kujutisi voimalik vélja printida voi
séilitada lisatud kuupéevaga.

Vaga ereda kujutise salvestamisel ilmuvad sellele vertikaaltriibud.

«Ekraanil tekib maardumisefekt ja kujutisele iimuvad valged, mustad, punased véi
lillad triibud. See efekt pole seadme t66viga.

Kujutise esitamine

Kujutisi pole voimalik esitada.

*Vajuta [»] (esitamise) nupule (19. Ik.).

«Kausta/faili nimetust on arvutis muudetud.

«Kui kujutise faili on t66deldud arvutis voi salvestatud fotokaamera teise mudeliga,
pole selle fotokaameraga esitamine garanteeritud.

*Fotokaamera on USB reziimil. Tuhista USB Gihendus.
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Hoiatused

| Ara kasuta/ara hoia fotokaamerat
sellistes kohtades

=Vaga kuumades, kilmades voi niisketes
kohtades

* Naiteks, otse paikese mojusse pargitud
autos, kuna fotokaamera korpus voib
deformeeruda ja see voib pohjustada
téovigasid.

* Otsese paikese kaes voi kiitteseadmete
lahedal
Fotokaamera korpus v6ib muuta varvi ja
deformeeruda ning see voib pohjustada
tédvigasid.

* Vibratsiooni méjus

» Tugeva magnetvalja lahedal

» Liivastes voi tolmustes kohtades

Ole ettevaatlik, et liiv voi tolm ei sattuks
fotokaamerasse. See voib tekitada
fotokaamera tédvigasid ja monel juhul pole
neid vigu voimalik parandada.

| Kaasaskandmine

Araistu toolile véi mujale, kui fotokaamera on
plkste voi pintsaku taskus, kuna see voib
pohjustada fotokaamera t66vigasid voi selle
rikkuda.

I Puhastamine

LCD ekraani puhastamine

Puhasta ekraani pinda LCD puhastuskom-

plektiga (pole kompl.), et kérvaldada

sérmejéljed, tolm jne.

Obijektiivi puhastamine

Puhasta objektiivilt srmejéljed, tolm jm.

pehme lapiga.

Fotokaamera pinna puhastamine

Puhasta fotokaamera pind vees pisut

niisutatud pehme lapiga, seejarel pihi kuiva

lapiga. Mitte kasutada jargnevaid vahendeid,

kuna need vdivad rikkuda katte voi korpuse.

» Kemikaalid, naiteks lahusti, bensiin, piiritus,
Uhekordselt kasutatavad salvratikud,
taimemdrgid, poletusvastased kreemid jt.

* Ara puuduta fotokaamerat, kui katel on
Ulalmainitud ainete jaégid.

« Ara jata fotokaamerat pikaajalisse
kokkupuutesse kummi véi vintuliga.

| To6tamise temperatuur

Fotokaamera on té6tamiseks temperatuuril
0°C kuni 40°C. Pole soovitav fotokaamera
kasutamine véga kllmades v6i kuumades
kohtades, kus temperatuur uletab soovitatud
amplituudi.

I Niiskuse kondenseerumine

Fotokaamera toomisel kiilmast kohast otse
s00ja, vOib fotokaamerale voi selle sisse
kondenseeruda niiskus.

Taoline niiskuse kondenseerumine voib
pohjustada fotokaamera t66vigasid.
Niiskuse kondenseerumisel

Lulita fotokaamera vélja ja oota umbes tund
aega, kuni niiskus hajub. Véta arvesse - kuni
objektiiv on niiske, pole voimalik salvestada
selgeid kujutisi.

| Laetav seesmine varupatarei

Sellel fotokaameral on seesmine laetav
patarei kuupéeva, kellaaja ja muude
seadistuste sailitamiseks vaatamata sellele,
kas toide on sisse lulitatud.

Seda laetavat patareid laetakse fotokaamera
kasutamisel pidevalt. Siiski, kui kasutad
fotokaamerat ainult Iihikest aega, tuhjeneb
see pikkamoddda. Kui fotokaamerat ei
kasutata Gldse umbes kuu aega, tihjeneb
see |6plikult.

Sellisel juhul lae enne fotokaamera
kasutamist kindlasti tais patarei.

Siiski, isegi kui patarei pole laetud, voib
fotokaamerat kasutada, kui ei salvestata
kellaaega ja kuupéeva.

Seesmise varupatarei laadimine

Sisesta fotokaamerasse téislaetud aku,
Uihenda vahelduvvoolu vorku ja jata
véljaltlitatuna 24 tunniks voi kauemaks.



Tehniline iseloomustus

Fotokaamera

[Siisteem]

Kujutise seade: 7,18 mm (1/2.5 tolli) varvi
CCD sensor, pohivarvide filter

Fotokaamera kogu pikselite hulk:

Umb. 8 286 000 pikselit

Fotokaamera efektiivsete pikselite hulk:
Umb. 8 083 000 pikselit

Objektiiv:

DSC-T200

Carl Zeiss Vario-Tessar 5x suumi
objektiiv, f = 5,8 — 29,0 mm

(35 - 175 mm, muundamisel 35 mm
stoppkaadrile)

F3,5-4,4

DSC-T70/T75

Carl Zeiss Vario-Tessar 3x suumi
objektiiv, f = 6,33 - 19,0 mm

(38 — 114 mm, muundamisel 35 mm
stoppkaadrile)

F3,5-4,3

Ekspositsiooni kontroll: automaatne
ekspositsioon, vaatuse valimine
(10 reziimi)

Valge varvi balanss: automaatne,
paevavalgus, pilvine,
paevavalguslamp1,2,3, hddglamp,
valklamp

Faili formaat (DCF kohaldatav):
Fotodel: Exif Ver. 2.21 kohaldatav JPEG,
DPOF kohaldatav
Video salvestustel: MPEG1 (mono)
kohaldatav

Salvestamise meedium: seesmine malu
(umb. 31 MB), “Memory Stick Duo”

Valklamp: valklambi diapasoon (ISO
(soovitav ekspositsiooni koefitsient)
seadistusel Auto):

DSC-T200

Umb. 0,1 kuni 3,7 m (W)/umb. 0,8 kuni
29m(T)

DSC-T70/T75

Umb. 0,1 kuni 3,0 m (W)/umb. 0,25 kuni
25m(T)

[Sisendite ja valjundite konnektorid]
Multikonnektor: Video valjund
Audio valjund (mono)
USB andmevahetus
USB andmevahetus: Hi-Speed USB
(USB 2.0 kohaldatav)

[LCD ekraan]
LCD paneel:
DSC-T200
Wide (16:9), 8,8 cm (3.5 tolli) TFT ajam
DSC-T70/T75
Wide (16:9), 7,5 cm (3.0 tolli) TFT ajam
Kogu punktide hulk: 230 400 (960 x 240)
punkti

[Toide, uldine info ]
Toide: aku NP-BD1, 3,6 V
NP-FD1 (pole kompl.), 3,6 V
AC-LS5K vahelduvvoolu vérgu adapter
(pole kompl.), 4,2V
Voimsuse kulu (salvestamise ajal):
DSC-T200
1,0W
DSC-T70/T75
1,0W
To6tamise temperatuur: 0 kuni 40°C
Hoidmise temperatuur: -20 kuni +60°C
Mo66tmed:
DSC-T200
93,5 x 59,3 x 20,4 mm
(L/K/S, v.a. eendid)
DSC-T70/T75
90,0 x 56,4 x 20,7 mm
(85/8 x 21/4 x 27/32 tolli)
(L/K/S, v.a. eendid)
Kaal (koos NP-BD1, pulga ja
randmerihmaga):
DSC-T200
Umb. 186 g
DSC-T70/T75
Umb. 156 g
Mikrofon: mono
Kélar: mono
Exif Print: kohaldatav
PRINT Image Matching lll: kohaldatav
PictBridge: kohaldatav

BC-CSD akulaadija

Toide: vahelduvvool 100 V kuni 240 V,
50/60 Hz, 2,2 W

Véljundi pinge: alalisvool 4,2 V, 0,33 A

To6tamise temperatuur: 0 kuni 40°C

Hoidmise temperatuur: —20 kuni +60°C

Mootmed: umb. 62 x 24 x 91 mm (L/K/S)

Kaal: umb. 75 g
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Aku NP-BD1

Kasutatav aku: liitium ioonide aku
Maksimaalne pinge: 4,2 V alalisvool
Nominaalne pinge: 3,6 V alalisvool
Maht: 2,4 Wh (680 mAh)

Seadme konstruktsioon ja tehnilised naitajad
voivad etteteatamiseta muutuda.

Kaubamargid

* Cuber-shot, “Cyber-shot” on Sony
Corporation kaubamargid.

* “Memory Stick”, . ., “Memory Stick
PRO”, MEMORY STICK PRO, “Memory Stick
Duo”, MemoRy STiCK Duo, “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRy STick PRO Duo,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,

MemoRy STIck PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, “MagicGate,” ja MIAGICGATE
on Sony Corporation kaubamargid.

* “Info LITHIUM” on Sony Corporation
kaubamark.

* Microsoft, Windows, DirectX ja Windows
Vista on Microsoft Corporation
kaubamérgid voi registreeritud
kaubamargid USAs ja/voi teistes riikides.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ja eMac on Apple
Inc. kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid.

* Intel, MMX, ja Pentium on Intel Corporation
kaubamérgid voi registreeritud
kaubamargid.

» Google on Google, Inc.registreeritud
kaubamark.

» Adobe, Adobe logo ja Reader on Adobe
Systems Incorporated kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid USAs ja/voi
teistes riikides.

* Selleas kasutusjuhendis kasutatud
susteemide ja toodete nimetused on
pohiliselt vastavate loojate voi tootjate
registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid. Sellele vaatamata ™ ja ®
tahiseid pole mitte alati selles
kasutusjuhendis mainitud.







Lisateavet toote kohta ja vastused
enamtekkivatele kisimustele leiad meie
klienditoetuse lehekdljelt veebis.

http://www.sony.net/

Télgitud ja trikkitud OU “ALI S”, 2007
Ausekla 11, LV 1010 Riia, Lati
www.alis.lv info@alis.lv
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